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E Felicidades por la compra de su nuevo ventila-
dor Faro Barcelona que le proporcionars, disefio,
calidad y confort durante muchos afios.
Estamos orgullosos de nuestro trabajo y apre-
ciamos la oportunidad de suministrarle uno de
los mejores ventiladores de techo disponibles.
iToca empezar a disfrutar de su ventilador de
techo Faro Barcelona!

0‘ EL manual de contiene las instrucciones
)Jcomptetas parainstalary operar con su

ventilador de forma segura. Recuerde

apretar firmemente todos los tornillos y hacer
todas las conexiones correctamente.

CFelicitats per la compra del seu nou ventilador
Faro Barcelona que li proporcionara, disseny,
qualitat i confort durant molts anys.
Estem orgullosos del nostre treball i apreciem
Uoportunitat de subministrar-li un dels millors
ventiladors de sostre disponibles.
Comenci a gaudir del seu ventilador de sostre
Faro Barcelona!
Els manuals conten les instruccions
Qcompletes perinstal-larioperaramb el
seu ventilador de forma segura. Recordi
estrényer fermament tots els cargols i fer totes
les connexions correctament.

E Congratulations on the purchase of your new
Faro Barcelona fan that will provide you, design,
quality and comfort for many years.
We are proud of our work and appreciate the
opportunity to provide one of the best ceiling
fans available.
It’s time to start enjoying your Faro Barcelona
ceiling fan!

0 The manuals contain the complete

> )instructions forinstalling and operating

with your fan safely. Remember to tighten

all screws firmly and make all connections
correctly

E Félicitations pour Uachat de votre nouveau
ventilateur Faro Barcelona qui vous apportera
design, qualité et confort pendant de nombreu-
ses années.

Nous sommes fiers de notre travail et appré-
cions lopportunité de fournir Uun des meilleurs
ventilateurs de plafond disponibles.

Il est temps de commencer a profiter de votre
ventilateur de plafond Faro Barcelona!

Le manuel d’utilisation contient les
instructions compleétes pourinstaller et

utiliser votre ventilateur en toute sécurité.
N’oubliez pas de serrer toutes les vis fermement
et de faire toutes les connexions correctement

I Congratulazioni per aver acquistato un ven-
tilatore Faro Barcelona che le garantira design,
qualita e comfort per molto tempo.

Siamo orgogliosi del nostro lavoro e apprezzia-
mo molto che ci abbia dato U'opportunita di
fornirle uno dei migliori ventilatori da soffitto
disponibili nel mercato.

Cominci ad utilizzare il suo nuovo ventilatore da
soffitto Faro Barcelona!

(" Il manuale operativo contiene le istruzioni
complete perinstallare ed utilizzare il suo
ventilatore in totale sicurezza. Ricordi di

avvitare bene tutti | bulloni e realizzare tutte le
connessioni nella maniera corretta.

P Parabéns pela compra do seu novo ventilador
de Faro Barcelona que Lhe proporcionaré design,
qualidade e conforto por muitos anos.

Estamos orgulhosos do nosso trabalho e
apreciamos a oportunidade de fornecer um dos
melhores ventiladores de teto disponiveis.

E hora de comecar a desfrutar do seu ventilador
de teto Faro Barcelona!

O manual de operagdo contém as
instrugées completas para instalagdo e
operagdo com o seu ventilador com
seguranca. Lembre-se de apertar firmemente
todos os parafusos e fazer todas as conexdes
corretamente.

D Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Faro Barcelona Ventilators, der Ihnen
Design, Qualitdt und Komfort fur viele Jahre
bieten wird.
Wir sind stolz auf unsere Arbeit und schatzen
die Méglichkeit, Ihnen einen der besten Decken-
ventilatoren zu liefern.
Esist an der Zeit, Ihren Faro Barcelona Decken-
ventilator zu genieBen!

/ Die Betriebsanleitung enthilt vollsténdige
pAnweisungen fur die sichere Installation

und den sicheren Betrieb lhres

Ventilators. Denken Sie daran, alle Schrauben
fest anzuziehen und alle Verbindungen korrekt
herzustellen.

N Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
Faro Barcelona ventilator. Deze zal u kwaliteit en
confort bieden voor vele jaren.

Wij zijn trots op ons werk, en waarderen de
mogelijkheid om u een van de beste beschikbare
plafondventilatoren te leveren.

Geniet van uw nieuwe Faro Barcelona plafond-
ventilator!

7 De gebruikshandleiding bevat de
g /)volledige instructies voor de installatie en
de veilige bediening van uw ventilator.
Vergeet niet om alle schroeven stevig vast te
draaien, en alle verbinding correct aan te
sluiten.

E SuyxapnTipia yia TNV ayopd Tou vEou
oag avepioTipa Faro Barcelona 1mou 6a oag
TIPOCPEPE! VTIZAIV, TTOIOTNTA KOl GVEDT) VIO
TTOAAG Xpovia.
EipaoTe utrepgavol yia TNV doUuAEId pag Kai
EKTIMOUME TNV EUKAIPIO VO 0AG TIPOCPEPOUHE
£vav ato Toug KAAUTEPOUG QVEUIOTAPEG OPOPAG
NG ayopdg.
"HpBe n Wpa va atroAaUoETE TOV AVEUICTH PO
opoorig Faro Barcelona!

_~—\ To eyxeIpidio AeiToupyiag TrEPIEXE! TIG

;’ )ﬂ)\r']pslg odnyieg yia TNV eykardoTaon Kai

AeIToupyia e TOV QVEUIOTAPA OAG PE

ac@aAeia. QuunBeite va o@igeTe KaAd OAEG Tig
Bideg kan va kAveTe CWOTG 6AN TN
ouvdeapoAoyia.

P Mosppasnsiem Bac ¢ npuobpeteHnem
BeHTUNsTOpa Faro Barcelona HoBoro
NOKOJIEHWs1, KOTOpbI ByaeT pagoBaTh Bac
CBOWUM M3aiiHOM, Ka4eCTBOM 1 KOMOPTOM B
TEYEHNe MHOTUX NneT.
Mol ropavmMcst Haleii paboToit U LeHUM
BO3MOXHOCTb NPeAoCTaBUTb BaM OAWH 13
TNYYLWWX NOTOMOYHbIX BEHTUNIATOPOB.
Mpuvwno Bpemsa HavaTb HacnaxaaTbes
noTonoYHbIM BeHTUNATopom Faro Barcelona!

0 PykoBoACTBO Mo aKkcnnyatauum

} )co,qep)i(m NOJIHbIE UHCTPYKLMKM NO

ycTaHOBKe 1 6esonacHomy

1Cnonb3oBaHuUIo Ballero BeHTunstopa. He
3abyabTe Kpenko 3aTsiHyTb BCE BUHTBI U
NpaBUIIbHO YCTAHOBUTbL BCE COEAUHEHWS.

C Gratulujeme vam k zakoupeni vaseho nového
ventilatoru Faro Barcelona, ktery vam poskytne
design, kvalitu a komfort po mnoho let.

Jsme hrdi na nasi praci a vazime si prilezZitosti
poskytnout vam jeden z nejlepSich stropnich
ventilatorti na trhu.

Je nacase zacit si uzivat vas stropni ventilator

Faro Barcelona!
0>Provozn|’ pfiruc¢ka obsahuje kompletni
pokyny pro instalaci a bezpeény provoz
va$eho ventilatoru. Nezapomerite pevné
dotahnout vechny Srouby a vSe spravné
pripojit!

P Gratulujemy zakupu nowego wentylatora Faro
Barcelona, ktéry zapewni Ci design, jako$¢ i
komfort przez wiele lat.

Jestesmy dumni z naszej pracy i doceniamy
mozliwo$¢ zaoferowania jednego z najlepszych
dostepnych wentylatorow sufitowych.

Czas zacza¢ cieszyc¢ sie swoim wentylatorem
Faro Barcelona!

0 Instrukcja obstugi zawiera kompletne
wskazéwki dotyczgce bezpiecznego
instalowania i obstugi wentylatora.

Pamietaj, aby mocno dokreci¢ wszystkie $ruby i
prawidtowo wykona¢ wszystkie potgczenia!

B Mo3apaBneHuns 3a 3akynyBaHETO Ha HOBUSI

BeHTunartop ot Faro Barcelona, konTo e

BU OCUIypu An3aiiH, Ka4yecTBO 1 yAo6CTBO B

NPOABIDKEHNE HA MHOTO FOAUHW.

lopaeem ce ¢ HallaTa nNpoayKuMs U oLeHsiBame

Bb3MOXHOCTTa [ja BU NPefoCTaBUM eauH oT

Han-pobpuTe TaBaHHU BEHTUNATOPU.

BpeMe e fa 3anoyHeTe Aa ce HacnaxaasaTe Ha

TaBaHHWS BeHTUNartop Ha Faro Barcelona!
PBHKOBOACTBOTO 3@ eKcnoarauus

S )chm:pma MbJIHUTE UHCTPYKLMK 3a

6esonacHo MOHTUpaHe 1 paboTa ¢ BaLus

BeHTUnatop. He 3abpaBsiiTe fa 3aTerHere

3[paBo BCWUYKW BUHTOBE W A CBbPXKETE

NPaBUMHO BCUYKN BPb3KH.

8 Blahozeldme k nakupu vasho nového ventila-
tora Faro Barcelona, ktory vam poskytne dizajn,
kvalitu a komfort po mnoho rokov.

Sme hrdi na nasu pracu a ocefiujeme prilezi-
tost poskytnut jeden z najlepSich stropnych
ventilatorov.

Je Gas zacat si uzivat vas stropny ventilator
Faro Barcelona!

/ Navod na obsluhu obsahuje UpIné pokyny
Qna inStalaciu a bezpecnu prevadzku s
ventilatorom. Nezabudnite pevne utiahnut
vSetky skrutky a urobit v§etky pripojenia
spravne.



technical specifications
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‘ sizes mm [ inch ‘
A 340/ 13.38” |
XN 290/ ll41” | | N motor
‘ B H 560 / 22.04” ‘ N material ‘ Steel ‘
< 2140/ 551" | finished | 33341 -White ||  33345-Black |
| o || om0/5196 | °
blades
material ‘ ABS ‘

| weight | finished || 33341 -Wood ||  33345-Wood |
| kg || 4]
| w || w02
ﬁ SMD LED (8W 3000K 1500Lm @ (Ref. 33341K)
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Tighten the screw

@ 3 sets i @ Tighten 2 screws i Tighten 3 blade sets i




.
- —

v OFF!!




Tighten the screw

YELLOW GREEN _ YELLOW GREE

@
BROWN e BROWN
RED ° RED
YELLOW ¢ GRAY

RED RED

BLAK

RECEIVER

DC Motor

B | ERY o wowcg
BLUE BLUE ACN
BROWN. BROWN ACL
TERMINAL
BLOCK

L: marrén, marro,
brown, marron,
marrone, castan-
ho, braun, bruin,
KOpE, KOPUYHEBDIN,
hnéda, brazowy,
kadsie, hnedy

N: azul, blau, blue, @) : amarillo-ver-

bleu, blu, azul, blau, de, groc-verd,

blauw, ptrAe, cuHuii, yellow-green,
modra, niebieski,  jaune-vert,

CUH, modry giallo-verde, ver-
de-amarelo, gelb-
grun, gell-groen,
KiTpIvO-TTpdaivo,
JKENTO-3€NEHbIN,
Zlutozelena, zo6t-
to-zielony, xxbnTo-
3eneH, Zltozelena
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ESPANOL

BOTONES DE MANDO DEL TRANSMISOR:

|- Velocidad

2- Funciéninversa

3- Encendido y apagado del ventilador

4- Programable: Funcionaré durante |h, 4h, 8h

CATALA

BOTONS DEL COMANDAMENT

|- Velocitat

2- Funcié inversa

3-Enceniapaga el ventilador

4- Programable: Funcionara durant | h, 4h, 8h

ENGLISH

OPERATIONS WITH THE TRANSMITTER

|- Fan speed

2- Reverse function

3- On off for fan

4- With Programmer: It will works for [h, 4h, 8h

Remote control

FRANGAIS
BOUTONS DE LEMETTEUR
|- Vitesses

2- Interrupteur a sens inverse pour changer la direction du tour du

ventilateur
3- On/off ventilateur
4- Avec Programmateur: Fonctionne pendant [h, 4h, 8h

ITALIANO

BOUTONS DE LEMETTEUR :

|- Velocita

2- Senso di rotazione del ventilatore, in avanti o indietro.
3-On/off ventola

4- Programmabile. Finziona per [t, 4t, 8t

PORTUGES

BOTOES NO TRANSMISSOR

|- Velocidades da ventoinha

2- Controla a direcgdo de rotagdo, para a frente ou para tras
3- Comegando marcha e desemprego do ventonhia

4- Programavel: Funciona por |h, 4h, 8h

NEDERLANDS

BEDIENINGSKNOPPEN OP DE ZENDER

|- Snelheid van de ventilator

2- Inverse functie

3- Onn/off Verlichting

4- Programmeerbare: Werkt voor [t, 4t, 8t

DEUSTCH

TASTEN AM SENDER

|- Ventilatorgeschwindigkeit

2- Umkehrfunktion

3- On/off ventilator

4- Programmierbar: Arbeitet fur [s, 4s, 8s

EAAHNIKH

MAHKTPA ENTOAQN THAEXEIPIZTHPIOY

1- Taxotnta

2- AvTioTpogn cuvaptnon

3- EVTOG Kal €KTOG TOU aVEUIOTH P

4- Mpoypapparopevn: Asitoupyei yia 1, 4, 8 wpeg

PYCCKUHA }
KHOMKW YMPABNEHWA MEPEOAOLLETO YCTPOVCTBA
1- CkopocTb

2- [NonoxeHwe nepekroyaTens CKopocTei Ha NepUOL, apKkom Unu

XOMNOAHOW Norofpl
3- Mo3numst BbIKMIOYEHNS BEHTURSITOPA
4- Mporpammupyemble: Pabotaer 1, 4, 8 yacos

CESKY

OVLADACI TLACITKA VYSILACE

1- Otacky ventilatoru

2- Inverzni funkce

3- On/off ventilatoru

4- Programmable: Pracuje na 1, 4. 8 hodin

POLSKI

PRZYCISKI DO STEROWANIA NA NADAJNIKU:
1- Predkosci

2- Punkcja odwrotna

3- On/off wentylatora

4- Programowanie: Dziata przez 1, 4, 8 godzin

BBITAPCKU

BYTOHWU 3A YMPABJIEHVE HA NPEOABATENSA:
1- CkopocT

2- ObpatHa hyHKUMS

3- On/off BeHTMNaTopa

4- Mporpamupyem: Pa6oTu 3a 1, 4, 8 yaca

SLOVENCINA

TLACIDLA NA VYSIELACI

1- Rychlost’

2- Inverznej funkcie

3- On/off ventilatora

4- Programovatelny: Pracuje na 1, 4, 8 hodiny



) >‘< Pre-sync remote control
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) >‘< + >‘< >‘< Sync remote controls with 2 or more fans

()‘ Fan | (:)‘ Fan 2 @\L
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Technical specifications

‘ light kit ‘ ‘ power ‘ ‘ Weight

‘ material H Steel + ABS ‘ ‘ \ H 220-240 ‘ ‘ kg H 0.26

‘ finished H White ‘ ‘ Hz H 50/ 60 ‘ ‘ b H 0,57
Light Kit ‘ / ‘ |

sizes mm/inch A

for GRID —_—
REF. 33341K ‘ A ‘ ‘ 4ol 157 ‘ B

| B || emojes |

LIGHT
ON / OFF

@ ‘@3 |._| SMD LED 18W 3000K1500Im 3&

Remote control not included in light kit @

Ce il @

154 &)

* Remote control with
ceiling fan



Installation

A

< Click!!




ESP GARANTIA: Cumpliendo con la Ley
23/2003, Real Decreto Legislativo 1/2007. CON-
DICIONES

El fabricante garantiza el correcto funcionamiento
del equipo y posibles reparaciones o suministro de
recambios del modelo debidos a defectos de fabri-
cacion durante 2 afios desde la fecha de entrega,
pero no puede responsabilizarse de dafios y/o
perjuicios causados por un mal empleo del mismo.
Para cualquier reclamacion, se debera adjuntar a
esta garantia el ticket de compra.

Asi mismo, si la reparacion no es satisfactoria y

el objeto no reviste las condiciones 6ptimas para
cumplir el uso al que esta destinado, el titular de la
garantia tendra derecho a la sustitucion del objeto
adquirido por otro de idénticas caracteristicas.
Esta politica de garantia esta sujeta a las condicio-
nes previstas en el sitio web del fabricante www.
faro.es ‘garantia’.

No instale el producto si esta dafiado. Esta lumina-
ria se embalé adecuadamente de modo tal que las
piezas no resulten dafiadas durante su transporte.
Inspeccidnela para confirmarlo.

Nos reservamos el derecho a estudiar cada
producto devuelto por especialistas, quedando

la garantia exenta en caso de demostrar que la
incidencia o fallo ha sido causado por el usuario,
por problemas de la instalacién o elementos ajenos
al producto.

Un representante del fabricante tendra acceso a
los productos defectuosos.

La presente garantia no cubre los gastos de mano
de obra para el desmontaje de los productos.

Si el fabricante opta por sustituir un producto
defectuoso pero no puede hacerlo porque ya no se
fabrica o no se encuentra disponible, el fabricante
puede sustituir el producto por otro equiparable
(cuyo disefio o especificaciones pueden variar
ligeramente), siendo la sustitucién exclusiva a la
unidad defectuosa.

Esta garantia limitada sélo sera valida cuando el
producto se haya conectado e instalado correc-
tamente y esté funcionando con los valores eléc-
tricos, intervalo de funcionamiento y condiciones
medioambientales previstas en las especificacio-
nes, guias de aplicacion, instrucciones, normas
IEC o cualquier otro documento suministrado con
los productos.

El fabricante no se hace responsable de las
condiciones del suministro eléctrico, incluyendo los
picos de tension, las fluctuaciones de tension los
sistemas de control de ondulacién de corriente que
sobrepasen los limites especificados de los pro-
ductos y los definidos en las normas de suministro

pertinentes.

La presente garantia no es valida para los dafios

o fallos de funcionamiento por causas de fuerza
mayor o de cualquier tipo de uso incorrecto, uso in-
debido, uso anémalo o uso que infrinja las normas,
codigos o instrucciones de uso correspondientes,
incluyendo sin limitaciones los contenidos en las
normativas en materia de seguridad, industria

y/o electricidad mas recientes y vigentes en las
regiones pertinentes.

El mantenimiento del producto debera ser realizado
segun las instrucciones y por personal especializa-
do Unicamente.

Si se determina que un producto es defectuoso o
no funciona de acuerdo con las especificaciones
del producto, el comprador debe notificarlo por
escrito al fabricante.

Todos los periodos de garantia mencionados estan
sujetos a que un representante del fabricante pue-
da acceder al producto o sistema defectuoso para
comprobar la no conformidad. Las reclamaciones
de garantia deben notificarse y enviarse a la oficina
regional del fabricante en un plazo de 30 dias a
partir de la identificacion, y se debe especificar la
siguiente informacién como minimo (puede pedirse
informacion adicional):

- Productos defectuosos. Para las garantias del
Sistema, también se deben especificar otros com-
ponentes que se utilicen.

- Fecha de instalacion y fecha de factura.

- Descripcion detallada del problema y la cantidad y
% de fallos, codigo de fecha del fallo.

- Aplicacion, horas de funcionamiento y ciclos de
conmutacion.

- Cuando la reclamacion de garantia esté
justificada, el fabricante correra con los gastos de
transporte. El fabricante podra facturar al cliente
los productos devueltos que no sean defectuosos
0 no conformes conjuntamente con los gastos de
transporte, comprobacion y gestiéon asociados.

La presente Garantia no cubre:

- Exposicién a ambientes corrosivos o gases
agresivos de origen quimico.

- Uso negligente, impropio o inadecuado.

- Uso del producto a una temperatura ambiente
distinta a la especificada.

- En fuentes de luz LED, fallos inferiores al 0,2%
por cada 1000h.

- Pérdida de flujo luminico inferior al 30% en
fuentes de luz LED.

- Humedad relativa en la instalacion por encima de
80%, o exceder las condiciones segun el grado IP
del producto para el cual fue disefiado.
-Luminarias cerradas, con menos de 10mm de aire

alrededor del cuerpo del producto.

CAT GARANTIA: Complint amb la Llei 23/2003,
RDL 1/2007. CONDICIONS

El fabricant garanteix el correcte funcionament de
I'equip i possibles reparacions o subministrament
de recanvis del model deguts a defectes de fabrica-
ci6 durant 2 anys des de la data de lliurament, pero
no pot responsabilitzar-se de danys i/o perjudicis
causats per un mal Us del mateix.

Per a qualsevol reclamacié, s'haura d'adjuntar a
aquesta garantia el tiquet de compra.

Aixi mateix, si la reparaci6 no és satisfactoria i I'ob-
jecte no revesteix les condicions optimes per com-
plir I'is al que esta destinat, el titular de la garantia
tindra dret a la substitucié de I'objecte adquirit per
un altre d'idéntiques caracteristiques.

Aquesta politica de garantia esta subjecta a les
condicions previstes en el lloc web del fabricant
www.faro.es ‘garantia’.

No instal-li el producte si esta danyat. Aquesta
lluminaria es va embalar adequadament de manera
tal que les peces no resultin danyades durant el
seu transport. Inspeccioni-la per confirmar-ho.

Ens reservem el dret a estudiar cada producte
retornat per especialistes, quedant la garantia
exempta en cas de demostrar que la incidéncia o
fallada ha estat causat per I'usuari, per problemes
de la instal-lacié o elements aliens al producte.

Un representant del fabricant tindra accés als
productes defectuosos.

La present garantia no cobreix les despeses de ma
d'obra per al desmuntatge dels productes.

Si el fabricant opta per substituir un producte de-
fectuds perod no pot fer-ho perque ja no es fabrica
0 no es troba disponible, el fabricant pot substituir
el producte per un altre equiparable (el disseny del
qual o especificacions poden variar lleugerament),
sent la substitucié exclusiva a la unitat defectuosa.
Aquesta garantia limitada només sera valida quan
el producte s'hagi connectat i instal-lat correcta-
ment i estigui funcionant amb els valors eléctrics,
interval de funcionament i condicions mediam-
bientals previstes en les especificacions, guies
d'aplicacio, instruccions, normes IEC o qualsevol
altre document subministrat amb els productes.

El fabricant no es fa responsable de les condicions
del subministrament eléctric, incloent els becs de
tensid, les fluctuacions de tensio els sistemes de
control d'ondulacié de corrent que sobrepassin els
limits especificats dels productes i els definits en
les normes de subministrament pertinents.

La present garantia no és valida per als danys o
fallades de funcionament per causes de forga ma-

jor o de qualsevol tipus d'Us incorrecte, Us indegut,
Us anomal o Us que infringeixi les normes, codis

o instruccions d'Us corresponents, incloent sense
limitacions els continguts en les normatives en
materia de seguretat, industria i/o electricitat més
recents i vigents a les regions pertinents.

El manteniment del producte haura de ser realitzat
segons les instruccions i per personal especialitzat
unicament.

Si es determina que un producte és defectuds o
no funciona d'acord amb les especificacions del
producte, el comprador ha de notificar-ho per escrit
al fabricador.

Tots els periodes de garantia esmentats estan
subjectes al fet que un representant del fabricant
pugui accedir al producte o sistema defectués per
comprovar la no conformitat. Les reclamacions de
garantia han de notificar-se i enviar-se a l'oficina
regional del fabricador en un termini de 30 dies

a partir de la identificacio, i s'ha d'especificar la
seguent informacié com a minim (pot demanar-se
informacié addicional):

- Productes defectuosos. Per a les garanties del
Sistema, també s'han d'especificar altres compo-
nents que s'utilitzin.

- Data d'instal-laci¢ i data de factura.

- Descripcié detallada del problema i la quantitat i
% de fallades, codi de data de la fallada.

- Aplicacio, hores de funcionament i cicles de
commutacio.

- Quan la reclamacioé de garantia estigui justificada,
el fabricant correra amb les despeses de transport.
El fabricant podra facturar al client els productes
retornats que no siguin defectuosos o no confor-
mes conjuntament amb les despeses de transport,
comprovacio i gestié associats.

La present Garantia no cobreix:

- Exposicié a ambients corrosius o gasos agressius
d'origen quimic.

- Us negligent, impropi o inadequat.

- Us del producte a una temperatura ambienti
diferent a I'especificada.

- En fonts de llum LED, fallades inferiors al 0,2%
per cada 1000h.

- Pérdua de flux luminic inferior al 30% en fonts de
llum LED.

- Humitat relativa en la instal-lacié per sobre de
80%, o excedir les condicions segons el grau IP del
producte pel qual va ser dissenyat.

ENG GUARANTEE: In Compliance with the
General Law 23/2003. CONDITIONS
Manufacturer guarantees the proper functioning
of this equipment, repairs or spare parts of the



model owing to faulty manufacture during 2 years
after the surrender date. Responsibility will not be
accepted, however, for damages or injury caused
through misuse.

For any claims the sale ticket must be presented.

If the reparation should fail to satisfy the customer
and/or the object fail to present the optimum condi-
tion for the use to which it is destined the guarantee
holder will have the right to the substitution of the
acquired item for another of identical characte-
ristics.

This warranty policy is subject to the conditions set
forth on the manufacturer's website www.faro.es
under 'Warranty'.

Do not install the product if it is damaged. This
lighting was properly packed in such a way that

its smaller parts could not get damaged during its
transport. Inspect everything to confirm that nothing
was damaged.

We reserve the right our specialists to study each
product returned, leaving the warranty exempt in
case of demonstrating that the incidence or failure
has been caused by the user, due to installation
problems or elements unrelated to the product.

A representative of the manufacturer will have
access to the defective products.

This warranty does not cover labour costs for the
disassembly of the Products.

If the manufacturer chooses to replace a defective
product but cannot do so, because it is not manu-
factured or is no longer available, the manufacturer
may replace the product with a comparable product
(whose design or specifications may vary slightly).
The replacement will be efective only for the
damaged unit.

This limited warranty shall only be valid when the
product has been properly installed, connected and
is functioning with the correct electrical values, ope-
rating range and at the environmental conditions
set forth in the technical specifications, according to
the guidelines, instructions, IEC standards or any
other document supplied with the Products.

The manufacturer is not responsible for the
electrical power supply conditions, including the
voltage surges, the voltage fluctuations, the control
systems for power waving that exceed the specified
limits of the products and those defined in the
relevant supply rules.

This warranty is not valid for damages or malfunc-
tions due to force majeure or any type of fraudulent,
incorrect use, misuse, anomalous use or use that
violates the rules, codes or the corresponding
instructions of use, including without limitation the
contents regarding the latest safety rules, as well

as the latest industry and/or electricity regulations
in the relevant regions.

The maintenance of the product must be carried
out according to the instructions and by specialized
personnel only.

An adequate record of the operating history must
be kept at the disposal of the manufacturer to be
inspected at any moment.

If it is determined that a product is defective or does
not function in accordance with the product speci-
fications, the buyer must notify the manufacturer

in writing.

All warranty periods mentioned are subject to a
representative of the manufacturer being able to
access the defective product or system to check
such non-conformity. The warranty claims must

be notified and sent to the manufacturer's regional
office within 30 days of such indication, and at least
the following information must be specified (additio-
nal information may be requested):

- Defective products. For the guarantees of a
System, other components that are used must also
be specified.

- Date of installation and invoice date.

- A detailed description of the problem, the amount
and the percentage of malfunctions, together with
the fault date code.

- The application, the functioning hours and swit-
ching cycles.

- When the warranty claim is justified, the manu-
facturer shall bear the transportation costs. The
manufacturer may invoice to the client the returned
products that are not defective or nonconforming,
together with the associated transportation, verifica-
tion and handling expenses.

This warranty does not cover:

- Any exposure to corrosive environments or
aggressive gases of chemical origin.

- Negligent, improper or inappropriate use.

- Use of the product at a different environmental
temperature than the one specified.

- In LED light sources, faults smaller than 0.2% for
every 1000h.

- Decrease of luminous flux of less than 30% in
LED light sources.

- Relative humidity in the installation above 80%,
or if the conditions have been exceeded according
to the IP rating of the product for which it was
designed.

- Closed lights with less than 10mm of air around
the body of the product.

FRA GARANTIE: En respectant la Loi 23/2003.
CONDITIONS

Le fabricant garantit le bon fonctionnement de
I'appareil et les possibles réparations ou fourniture
de piéces de rechange du modéle, a cause des
défauts de fabrication, pendant une période de 2
ans a compter de la datte de la livraison. Mais il
n‘assume pas la responsabilité des dommages et
préjudices causés par un mauvais emploi.

En cas de réclamation on devra joindre le ticket
d’achat a la garantie.

L'entreprise s’engage a réparer gratuitement et
totalement les défauts causés et les dommages et
préjudices occasionnés directement par ceux-ci.
De méme si la réparation n’est pas satisfaisante et
I'objet ne remplit pas les conditions optimales pour
'usage auquel il est destiné, le titulaire de la garan-
tie aura droit a son remplacement par un autre de
caractéristiques identiques.

Cette garantie est soumise aux conditions fixées
dans le site web du fabricant faro.es "garantie".
Ne pas installer l'article si il est endommagé. Ce lu-
minaire a été emballé de telle sorte que les pieces
ne soient pas endommagées pendant le transport.
Veuillez le vérifier.

Nous nous réservons le droit d'examiner chaque
produit retourné par des spécialistes, la garantie ne
jouant pas si il est démontré que le probleme ou la
panne a été causé par I'utilisateur, par une insta-
llation défectueuse ou autres éléments étrangers
au produit.

Un représentant du fabricant aura acces aux
produits défectueux.

Une preuve d'achat du produit devra étre présentée
au Fabricant pour son inspection.

Cette garantie ne couvre pas les frais de
main-d'ceuvre pour le démontage des produits.

Si le fabricant choisit de remplacer un produit dé-
fectueux, mais ne peut pas le faire parce qu'il n'est
plus fabriqué ou il n'est pas disponible, le fabricant
peut remplacer ce produit par un modele équivalent
(dont le design ou les spécifications peuvent varier
légérement), le remplacement reste exclusif a
I"unité défectueuse.

Cette garantie limitée est valable uniquement
lorsque le produit aura été connecté et installé
correctement, et aura fonctionné avec les valeurs
électriques, la plage de fonctionnement et les
conditions environnementales prévues dans les
spécifications, les directives d'application, les ins-
tructions, les normes CEl ou tout autre document
fourni avec le produit.

Le fabricant n'est pas responsable des conditions
d'alimentation électrique, y compris les pics de
tension, les fluctuations de tension, les systemes
de contréle d'ondulation de courant dépassant les

limites spécifiées des produits et ceux

définis par les normes applicables de
I'alimentation.

Cette garantie n'est pas valable pour tout
dommage ou panne causés par une force majeure
ou tout autre type d'utilisation incorrecte, une
utilisation abusive, une utilisation anormale ou une
utilisation qui ne respecte pas les normes, les co-
des ou les instructions d'utilisation, y compris, sans
limitations, ceux contenus dans les réglements
plus récents et pertinents sur la sécurité, l'industrie
et/ou I'électricité.

La maintenance du produit doit étre effectuée
selon les instructions et par un personnel qualifié
uniquement.

S'il est avéré qu'un produit est défectueux ou ne
fonctionne pas selon les spécifications du produit,
I'acheteur doit en aviser par écrit le fabricant.
Toutes les périodes de garantie mentionnées sont
soumises a ce qu'un représentant du fabri-

cant puisse accéder au produit ou au systeme
défectueux pour vérifier la non-conformité. Les
demandes de garantie doivent étre déclarées et
envoyées au bureau régional du fabricant dans les
30 jours a compter de l'identification et il devra étre
précisé les informations minimales suivantes (une
plus ample information pourra étre demandée):

- Produits défectueux. Pour les garanties du
systeme, vous devez également spécifier d'autres
éléments utilisés.

- Date d'installation et date de la facture.

- Description détaillée du probleme et le montant
et le pourcentage des défaillances, le code de date
de la panne.

- Application, heures de fonctionnement et cycles
de commutation.

- Lorsque la demande de garantie est justifiée, le
fabricant assurera les frais de transport. Le fabri-
cant peut facturer au client les produits retournés
qui ne sont pas défectueux ou non conformes
ainsi que les frais de transport, de vérification et la
gestion associée.

Cette garantie ne couvre pas:

- L'exposition a des environnements corrosifs ou
gaz agressifs d'origine chimique.

- L'utilisation négligente, inappropriée ou inadé-
quate.

- L'utilisation du produit @ une température ambian-
te différente de celle spécifiée.

- Dans les sources de lumiére led, les pannes
inférieures a 0,2% par 1000h.

- La perte de luminosité inférieure & 30% dans les
sources lumineuses led.

- Humidité relative dans l'installation au-dessus de



80% ou dépassant les conditions, selon le grade ip,
pour lequel il a été congu.

- Luminaires encastrés avec moins de 10mm d'air
autour du corps du produit.

1TA GARANZIA: Ai sensi della Legge 23/2003.
CONDIZIONI

Il produttore garantisce I'opportuno funzionamento
dell'apparecchiatura, le riparazioni o i pezzi di
ricambio del modello necessari a causa di una
lavorazione difettosa, nell'arco dei due anni
successivi alla data di resa. In ogni caso, non si
accettano responsabilita per danni o lesioni dovuti
ad un uso improprio.

Per qualunque reclamo & necessario presentare la
ricevuta d’acquisto.

Nel caso in cui la riparazione non dovesse
soddisfare il cliente e/o il prodotto non dovesse
presentarsi in condizioni ottimali per I'utilizzo a cui
€ destinato, il possessore di garanzia avra diritto
alla sostituzione del prodotto acquistato con un
altro dalle caratteristiche identiche o ad un rimborso
totale del prezzo di acquisto.

La presente politica di garanzia € soggetta alle
condizioni stabilite sul sito del Produttore faro.es
nella sezione G arank a”.

Non installare il prodotto se danneggiato. Il pre-
sente sistema di illuminazione ¢ stato confezionato
in modo che le sue parti pit piccole non vengano
danneggiate durante il trasporto. Controllare ogni
parte in modo da assicurarsi che nulla sia stato
danneggiato.

Riserviamo ai nostri esperti il diritto ad esaminare
qualsiasi prodotto restituito dispensando dalla
garanzia in caso di dimostrazione del fatto che
l'incidenza o il deperimento siano stati causati da-
I'utente, e siano dovuti a problemi di installazione o
di elementi non relazionati al prodotto.

Un delegato del produttore avra accesso ai prodotti
difettati.

La presente garanzia non copre i costi di mano-
dopera relativi allo smontaggio del prodotto.

Nel caso in cui il produttore decida di sostituire un
prodotto difettato ma sia impossibilitato a farlo in
quanto questo non viene piu fabbricato o non & piu
disponibile, il produttore puo sostituire il prodotto
con un altro dalle caratteristiche equiparabili (il

cui design e le cui caratteristiche possono variare
leggermente), essendo esclusiva la sostituzione
dell'unita difettosa.

La presente limitata garanzia sara valida esclusi-
vamente se il prodotto & stato appropriatamente
installato e connesso, e funziona con i corretti pa-
rametri elettrici, campo operativo e alle condizioni

ambientali stabilite nelle caratteristiche tecniche in
conformita con le linee guida, le istruzioni, gli stan-
dard IEC o qualunque ulteriore documento fornito
insieme ai prodotti.

Il produttore non & responsabile delle condizioni
relative alla fornitura di energia elettrica comprese
le sovratensioni di voltaggio, le fluttuazioni di
voltaggio, i sistemi di controllo di ondate di energia
elettrica che superano i limiti indicati per i prodotti e
quelli definiti nelle principali normative di fornitura.
La presente garanzia non & valida per danni o mal-
funzionamento dovuti a cause di forza maggiore o
a qualunque tipologia di uso fraudolento, incorretto,
improprio, anomalo o uso che viola le normative, i
codici o le corrispondenti istruzioni per I'uso inclusi,
senza alcuna limitazione, i contenuti inerenti le piu
recenti norme di sicurezza cosi come le piu recenti
normative relative all'industria e/o all’elettricita in
regioni rilevanti.

La manutenzione del prodotto deve essere effettua-
ta sulla base delle istruzioni ed esclusivamente ad
opera di personale specializzato.

Nel caso in cui si stabilisce che il prodotto &
difettato o non funziona conformemente alle sue
caratteristiche, il compratore & obbligato a notificar-
lo al produttore in forma scritta.

Tutti i periodi di garanzia menzionati sono soggetti
ad un delegato del produttore che ha accesso al
prodotto o al sistema difettato al fine di controllare
suddetta non conformita. La richiesta di garanzia
deve essere notificata ed inviata presso I'ufficio
regionale del produttore entro 30 giorni da suddetta
indicazione, con I'obbligo di specificare almeno le
seguenti informazioni (potrebbero essere richieste
informazioni aggiuntive):

- Prodotti difettati. Per le garanzie di un sistema,
devono essere specificate anche le altre compo-
nenti utilizzate.

- Data di installazione e data della fattura

- Descrizione dettagliata del problema, il totale e la
percentuale di malfunzionamento e il codice della
data in cui si @ manifestato il difetto.

- L'applicazione, le ore di funzionamento e i cicli di
spegnimento.

- Nel momento in cui la richiesta di garanzia viene
giustificata, il produttore deve sostenere i costi di
trasporto. Il produttore potrebbe fatturare al cliente
i prodotti restituiti che non riportano difetti o non
conformita, insieme al relativo trasporto nonché alle
spese di verifica e gestione.

La presente garanzia non copre:

- Qualunque esposizione ad ambienti corrosivi o
gas aggressivi di origine chimica.

- Uso negligente, improprio o inappropriato.

- Uso del prodotto ad una temperatura ambientale
diversa da quella specificata.

- Nelle fonti di luce LED, difetti inferiori allo 0,2%
per ogni 1000h.

- Riduzione del flusso luminoso di meno del 30%
nelle fonti di luce LED.

- Umidita relativa superiore al'80% nell’installazio-
ne oppure, nel caso in cui le condizioni siano state
superate sulla base del tasso IP relativo al prodotto
per il quale era stato progettato.

- Luci chiuse con meno di 10mm di aria intorno al
corpo del prodotto.

PORT GARANTIA: Segunuo a Lei Geral 23/2003.

CONDICOES

O fabricante garante o bom funcionamento deste
equipamento, reparacdes ou pegas sobressalentes
do modelo devido a defeito de fabrico durante 2
anos apos a data de entrega. No entanto, ndo sera
responsavel por danos ou ferimentos causados por
uso indevido.

Para qualquer reclamagéo, o recibo deve ser
apresentado.

Se a reparagdo ndo satisfazer o cliente e/ou o
objecto deixar de apresentar as condi¢des ideais
para o uso a que se destina, o titular da garantia
tera direito a substituicdo do item adquirido por
outro de caracteristicas idénticas ou um completo
reembolso do prego de compra.

Esta politica de garantia esta sujeita as condigdes
estabelecidas no site do fabricante, www.faro.es,
nas 'Garantia’.

Nao instale o produto se o mesmo estiver danifi-
cado. Esta luminaria foi devidamente embalada

de forma a que as suas pegas mais pequenas nao
fossem danificadas durante o transporte. Verifique
tudo para confirmar que nada foi danificado.
Reservamo-nos o direito a analise pelos nossos
especialistas de cada produto devolvido, deixando
a garantia de isengé@o em caso de ficar demons-
trado que a incidéncia ou a falha foi causada pelo
utilizador, devido a problemas de instalagdo ou
elementos nao relacionados com o produto.

Um representante do fabricante teré acesso aos
produtos defeituosos.

Esta garantia ndo cobre os custos de mao-de-obra
pela desmontagem dos produtos.

Se o fabricante optar por substituir um produto
defeituoso, mas nao o conseguir fazer, porque

ele ndo é fabricado ou j& ndo esta disponivel, o
fabricante pode substituir o produto por um produto
equivalente (cujo desenho ou especificagdes
podem variar ligeiramente), sendo exclusiva a
substituicdo da unidade com defeito.

Esta garantia limitada s¢ sera valida quando o
produto tiver sido devidamente instalado, ligado

e a funcionar com os valores eléctricos e faixa

de funcionamento correctos e nas condigdes
ambientais previstas nas especificagdes técnicas,
de acordo com as orientagdes, instrugdes, normas
IEC ou qualquer outro documento fornecido com
os Produtos.

O fabricante ndo é responsavel pelas condigoes
de fornecimento de energia eléctrica, incluindo os
picos de tensao, as flutuagdes de tenséo, os siste-
mas de controlo para oscilagéo de poténcia que ex-
cedem os limites especificados nos produtos e os
definidos nas regras de fornecimento relevantes.
Esta garantia ndo é valida para danos ou mau
funcionamento por motivo de forga maior ou
qualquer tipo de uso fraudulento, incorrecto, inde-
vido, anémalo ou que viole as regras, cédigos ou
instrugdes de utilizagdo correspondentes, incluindo,
sem limitagao, o conteildo das mais recentes
regras de seguranga, bem como os mais recentes
regulamentos da industria e/ou de energia eléctrica
nas regides em causa.

A manutengéo do produto deve ser realizada de
acordo com as instrugdes e apenas por pessoal
especializado.

Um registo adequado do histérico de funciona-
mento deve ser mantido a disposigédo do fabricante
para ser verificado a qualquer momento.

Se for determinado que um Produto esta defeituoso
ou nao funciona de acordo com as especificagdes,
o Comprador deve notificar o fabricante por escrito.
Todos os periodos de garantia mencionados

estdo sujeitos a um acesso do representante do
fabricante ao produto ou sistema defeituoso para
verificar a sua ndo-conformidade. As reivindicagdes
de garantia devem ser notificadas e enviadas para
o escritorio regional do fabricante no prazo de

30 dias apos essa indicagao, e, pelo menos, as
seguintes informagées devem ser indicadas (infor-
magdes adicionais podem ser solicitadas):

- Produtos defeituosos. Para as garantias de um
Sistema, outros componentes utilizados também
devem ser especificados.

- Data de instalagado e data da factura.

- Uma descrigao detalhada do problema, o montan-
te e a percentagem de avarias, juntamente com o
codigo da data de avaria.

- A aplicagéo, as horas de funcionamento e os
ciclos de comutag&o.

- Quando a reclamagéo de garantia se justifica, o
fabricante deve arcar com os custos de transporte.
O fabricante pode facturar ao Cliente os produtos
devolvidos que nédo estdo com defeito ou ndo-con-



formes, juntamente com o respectivo transporte,
verificagdo e despesas de manuseio.

Esta garantia ndo cobre:

- Qualquer exposi¢do a ambientes corrosivos ou
gases agressivos de origem quimica.

- Uso negligente, improéprio ou inapropriado.

- Uso do produto a uma temperatura ambiente
diferente da especificada.

- Em fontes de luz LED, falhas menores que 0,2%
para cada 1000h.

- Diminuig&o do fluxo luminoso de menos de 30%
em fontes de luz LED.

- Humidade relativa na instalagao acima de 80%,
ou se as condi¢des foram ultrapassadas de acordo
com a classificagéo IP do produto para a qual foi
concebida.

- Luzes fechadas com menos de 10mm a volta do
corpo do produto.

DEU GARANTIE: In Erfiillung des Gesetzes
23/2003. BEDINGUNGEN

Der Hersteller garantiert dem Gewahrleistungsin-
haber, dal das Gerat einwandfrei funktioniert und
daB eventuelle Reparationen, die aus Fabrika-
tionsfehler innerhalb von 2 Jahren, von Tag der
Ubergabe an, entstehen, einschlieRlich Austausch
von Ersatzteilen durchgefiihrt werden, schlie3t aber
jeglichen Schadensersatzanspriiche aus, die durch
MiRbrauch des Geréts entstehen.

Zur Geltendmachung der Gewahrleistungsansprii-
che ist der Kaufticket zu zeigen.

Wenn nach der Reparation das Gerat immer noch
nicht einwandfrei funktioniert oder die optimalen
Leistungen nicht erfiillt, die das Gerét in einwand-
freien Zustand erfiillen sollte, kann der Gewahrleis-
tungsinhaber den Austausch des Geréts durch ein
neues Gerat von identischen Eigenschaften oder
die Erstattung des Kaufpreises verlangen.

Diese Garantieerklarung unterliegt den Bedin-
gungen des Herstellers, die auf seiner faro.es
unter dem Absatz ,Bedingungen der "Garantieer-
kldrung® vorgegeben sind.

Installieren sie das produkt nicht wenn es bescha-
digt ist. Die leuchte wurde angemessen eingepackt,
so dass die teile wahrend des transports nicht
beschédigt werden. Uberpriifen sie bitte die leuchte
um einen schaden auszuschlielen.

Wir behalten uns das Recht vor jedes zuriickge-
gebene Produkt von Fachleuten Uberpriifen zu
lassen, und sollte nachgewiesen werden, dass der
Ausfall oder Defekt durch den Nutzer aufgrund

von Installierungsproblemen oder Elementen die
nicht zum Produkt gehdren verursacht wurde, kann
keinerlei Gewahrleistung erfolgen.

Ein Vertreter des Herstellers hat Zugriff auf bescha-
digte Produkte.

Diese Garantie deckt keine Arbeitskosten fiir die
Demontage der Produkte ab.

BeschlieRt der Hersteller ein fehlerhaftes Produkt
zu ersetzen, kann es aber nicht, da es entweder
nicht mehr hergestellt wird oder nicht verflgbar ist,
so kann der Hersteller dem Kéaufer den gezahlten
Betrag zuriickerstatten oder das Produkt durch ein
anderes vergleichbares Produkt ersetzen (dessen
Design und Eigenschaften leicht abweichen kén-
nen), der Austausch bezieht sich ausschlieBlich auf
die beschadigte Einheit.

Diese beschrankte Garantie gilt nur wenn das
Produkt korrekt angeschlossen und installiert wurde
und gemaR der in den mitgelieferten Dokumenten
wie Herstellerangaben, Anwendungshinweisen,
Gebrauchsanleitung, ICE-Normen etc. vorgese-
henen elektrischen Werten, Betriebsbereich und
Umweltbedingungen in Gebrauch ist.

Der HERSTELLER Ubernimmt keine Gewahr

fiir Bedingungen die mit der Stromversorgung
zusammenhangen, wie Spannungsspitzen,
Spannungsschwankungen, Kontrollsysteme bei
Stromwelligkeit, welche die angegebenen Gren-
zwerte des Produktes oder die durch die geltenden
Stromversorgungsbestimmungen festgelegten
Werte (iberschreiten.

Diese Garantie gilt nicht bei Schaden oder
Funktionsstérungen aufgrund héherer Gewalt

oder bei falscher Anwendung jeglicher Art, bei
unangemessener oder anormaler Nutzung, oder
einer Nutzung, die gegen Bestimmungen, Angaben
und Anweisungen Uber die entsprechende Nutzung
verstoRt, wobei ohne Einschrankungen die in der
entsprechenden Region geltenden Bestimmungen
im Bereich Sicherheit, Industrie und /oder Elektrizi-
tat zu befolgen sind.

Die Instandhaltung des Produkts muss auss-
chlieRlich gemaR vorgegebener Anweisungen und
durch Fachpersonal erfolgen.

Wird festgestellt, dass ein Produkt fehlerhaft ist
oder nicht gemaR der Produktangaben funktioniert,
muss der HERSTELLER durch den Kaufer dariiber
schriftlich informiert werden.

Alle genannten Garantiezeiten gelten nur dann
wenn ein Vertreter des HERSTELLERS Zugriff auf
das fehlerhafte Produkt oder System hat um die
Nichtkonformitat zu Gberprifen. Garantieanspriiche
mussen innerhalb von 30 Tagen ab Feststellung
beim regionalen Biiro des HERSTELLERS ange-
meldet werden, und es miissen mindestens folgen-
de Angaben erfolgen (es kénnen noch zusatzliche
Informationen angefordert werden):

- Fehlerhafte Produkte. Bei Garantien fiir das
System miissen auch die anderen verwendeten
Komponenten genau angegeben werden.

- Datum der Installierung und Rechnungsdatum

- Detaillierte Problembeschreibung und Angaben
Uiber Haufigkeit und prozentualen Anteil der Fehl-
funktion und des Fehlerdatumscodes

- Anwendung, Betriebsstunden und Umschaltse-
quenzen

- Ist der Garantieanspruch gewahrleistet Gibernimmt
der HERSTELLER die Transportkosten. Der HERS-
TELLER kann dem Kunden die zuriickgegebenen
Produkte in Rechnung stellen die nicht fehlerhaft
sind und korrekt funktionieren. Desweiteren kénnen
die mit diesen Produkten zusammenhangenden
Transportkosten, und die fir Uberpriifung und
Abwicklung anfallenden Kosten berechnet werden.
Diese Garantie gilt nicht bei:

-Anwendung in korrosiver Umgebung oder bei
vorhandenen aggressiven Gasen chemischen
Ursprungs.

-fahrléssiger, unangebrachter und unsachgemaRer
Verwendung.

-Verwendung des Produkts bei einer von der
spezifizierten Umgebungstemperatur abweichen-
den Temperatur.

-Verwendung in LED-Leuchtmitteln; der Fehler-
prozentsatz innen liegt bei 0,2% pro 1000 Stunden.
-Flissigkeitsverlust des Lichtstroms unter 30% in
LED-Leuchtmitteln.

-relativer Feuchtigkeit in der Installation von (iber
80% oder bei Uberschreitung der Bedingungen

der IP-Kennzahl des Produkts fiir die es hergestellt
wurde.

-geschlossenen Leuchten mit weniger als 10 mm
Abstand um den Koérper des Produkts herum.

NDL GARANTIE: Overeenkomstig de Algemene
Wet 23/2003. VOORWAARDEN

De fabrikant garandeert de goede werking van dit
toestel, herstellingen of reserveonderdelen ten
gevolge van fabricatiefouten gedurende 2 jaar

na de datum van aflevering. Wij stellen ons niet
aansprakelijk voor schade of letsels, dan ook ten
gevolge van foutief gebruik.

Bij eventuele klachten dient het kassaticket voorge-
legd te worden.

Indien de klant niet tevreden is met de herstelling
en/of het voorwerp zich niet in de optimale conditie
bevindt voor het bestemde gebruik, heeft de
garantienemer recht om het verworven product in
te ruilen voor een andere met identieke eigens-
chappen of op een volledige terugbetaling van de
herstelling.

Dit garantiebeleid is onderworpen aan

de voorwaarden beschreven op de

website van de Fabrikant faro.es, onder
‘Garantiebeleid'.

Installeer dit product niet indien het beschadigd is.
Deze verlichting werd op dusdanige wijze verpakt
dat de kleinere onderdelen niet beschadigd kunnen
geraken tijdens het transport. Gelieve alles te con-
troleren om te bevestigen dat er niets beschadigd
is geraakt.

Wij behouden ons het recht voor om onze
deskundigen elk geretourneerd product te laten
onderzoeken. De garantie geldt niet indien blijkt dat
het incident of de storing veroorzaakt werd door
de gebruiker, ten gevolge van installatiefouten of
elementen die ongerelateerd zijn met het product.
Een vertegenwoordiger van de Fabrikant zal
toegang hebben tot de defecte Producten.

Deze garantie dekt de arbeidskosten niet voor het
elkaar halen van de Producten.

Indien de Fabrikant ervoor kiest om een defect
Product te vervangen, maar dit niet mogelijk

blijkt, omdat het niet vervaardigd wordt of omdat
het niet meer langer beschikbaar is, dan kan de
Fabrikant het betaalde bedrag terugbetalen of het
product vervangen door een vergelijkbaar product
(waarvan het ontwerp of de specificaties licht
kunnen verschillen) vervanging uitsluitend voor de
defecte eenheid.

Deze beperkte garantie is enkel geldig wanneer het
product correct werd geinstalleerd, aangesloten en
werkt met de juiste elektrische waarden, werkings-
bereik en bij de omgevingscondities vermeld in

de technische specificaties, volgens de richtlijnen,
instructies, IEC-normen of elk ander document
meegeleverd met de Producten.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor de elek-
trische stroomvoorziening, inclusief spanningspie-
ken, spanningsfluctuaties, de controlesystemen
voor stroomverlies die de gespecificeerde limieten
van de producten, alsmede degenen gedefinieerd
in de relevante toevoerregels overschrijden.

Deze garantie is niet geldig bij schade of storingen
ten gevolge van overmacht of enig type frauduleus,
onjuist gebruik, misbruik, abnormaal gebruik of
gebruik dat de regels, codes of bijhorende gebrui-
ksaanwijzingen niet naleeft, inclusief, maar niet
beperkt tot, de inhoud van de laatste veiligheids-
voorschriften, alsmede de laatste industrie- en/of
elektriciteitsvoorschriften in de relevante regio's.
De onderhoudswerkzaamheden dienen uitgevoerd
te worden volgens de gebruiksaanwijzingen, enkel
door gespecialiseerd personeel.

Een adequaat overzicht van gebruiksgeschiedenis



dient ter beschikking te worden gesteld van de fa-
brikant, om ten allen tijde geinspecteerd te worden.
Indien er vastgesteld wordt dat het Product defect
is of dat het niet werkt volgens de productspecifica-
ties, dient de Koper de fabrikant hiervan schriftelijk
in kennis te stellen.

Al de opgegeven garantietermijnen zijn onderwor-
pen aan het feit of de een vertegenwoordiger van
de fabrikant toegang kan krijgen tot het defecte
product of systeem om de niet-conformiteit te con-
troleren. De garantieclaims dienen bekend gemaakt
en verzonden te worden naar het regionaal kantoor
van de fabrikant, binnen 30 dagen, met opgave van
ten minste de volgende gegevens. (Aanvullende
gegevens kunnen verzocht worden):

- Defecte producten. Voor de garanties van een
systeem dienen andere gebruikte componenten
ook gespecificeerd te worden.

- Datum van installatie en factuurdatum.

- Een gedetailleerde beschrijving van het probleem,
het aantal en het percentage van de storingen,
samen met de datumcode van de storing.

- De toepassing, de werkuren en de schakelcycli.

- Wanneer de garantieclaim gerechtvaardigd is,

zal de fabrikant de vervoerskosten dragen. De
fabrikant kan de geretourneerde producten die niet
defect of niet-conform zijn aan de Klant factureren,
samen met de bijhorende vervoers-, verificatie- en
beheerskosten.

Deze garantie dekt niet:

- Enige blootstelling aan corrosieve omgevingen of
agressieve gassen van chemische oorsprong.

- Nalatig, verkeerd of ongepast gebruik.

- Het gebruik van een product bij een verschillende
omgevingstemperatuur dan degene die gespecifi-
ceerd werd.

- In LED-lichtbronnen, storingen kleiner dan 0.2%
per 1000h.

- Een verlaging in de lichtstroom van minder 30% in
de LED-lichtbronnen.

- Relatieve vochtigheid in de installatie boven 80%,
of indien de omstandigheden overschreden werden
volgens de IP- waarde van het product waarvoor
het ontworpen werd.

- Gesloten lichten met minder dan 10 mm lucht
rond het lichaam van het product.

EANA EITYHZH: Ze ipnon tou Népou 23/2003.
MNPOYMNOOEZEIZ

H kataokeudoTpia Taipia eyyudTal yia Tn owoTh
AeiToupyia Tou EOTTAIOHOU, TUXOV ETTIOKEUEG Kal
avTaAAGKTIKG TOU HOVTEAOU TTOU O@eiAovTal O€
€AATTWUATIKF) KATOOKEUK, OTO XPOVIKO TTAaicIo 2
ETWV PETA TNV Nuepopnvia Trapadoang. QoTéoo,
dev avalapBavel Tnv euBOvN yia npi€g 1) BAGREG
TTOU ogeilovTal O€ KaKr XpAon.

MNa otroiadrmoTe agiwan, Ba TpEmel va
€mMOEIKVUETAI N ATTOEIEN TTWANONG.

Av n €TTIOKEUN D€V IKAVOTTOINTEI TOV TIEAATN

Kai/fj To TIPOidv dev kKatopBwoel va Bpebei oTIg
KOAUTEPEG OUVORKEG XPrONG yia TNV OTToia
TIpoopigeTal, 0 dIKAIOUXOG TNG £YyUNong EXEl TO
dIKaiwpa va aTTaITACE! TNV AVTIKATACTACN TOU
QAyOpaCHEVOU TTPOIOVTOG HE GAAO TTAVOHOIOTUTIWY
XAPAKTNPIOTIKWY i Kal TNV OAIKA atrodnuiwon TG
TIHAG.

H ev Adyw TTONITIKA £yyUnong UTTOKEITAI OTIG
TTpoUTToBETEIG TToU KaBopilovTal aTnV I0TOgEAIdA
TNG KATAOKEUAOTPIaG eTaipiag faro.es , otnv
katnyopia «Eyyonong». MHN TOMO®GETEITE TO
MPOION E®OZON 'EXEI BAABH.

To QWTIOTIKO ATAV CWOTE CUCKEUAOUEVO KOl HE
TETOIO TPOTTO WOTE TA PIKPATEPD PEPN VA PNV
HTTOPOUV Va UTTOoTOUV {NUIA KATE Th HETAPOPA.
EAéyETe 6T Kavéva eEapTnua dev £xel UTTOOTET
BAGBN.

AlatnpoUpe To dIKaiwpa WOTE KABE ETIICTPEPOPEVO
TIPOIOV va eAéyxeTal aTTd TOUG €IDIKOUG HAG. Z€
TTEPITITWON TTOU aTTOdEIXBET TTWG N {NUIG 1) TO
eAGTTWHA OQPEIAeTal AT TO XPrOTN, E§QITIOG
TPORBANUATWY KATA TNV €yKATAOTACT 1} GAAWY
BEPATWY PN OXETIKWY PE TO TTPOIGV, TO TEAEUTAIO
eCaipeital ammd Tnv eyyonon.

‘Evag ekTTpoowTrog TNG KataoKeUaoTIKAG Taipiag
Ba éxel TpdoBacn oTa eAaTTwHaTIKG MpoidvTa.

H mmapouoa eyyunon dev KOAUTITEI TO EPYOTIKG
£€0da yia TNV amocuvappoAdynan Twv Mpoidviwy.
Ze TepiTITwon TTou n KataokeudoTpia eTaipia
€TTIAEEEI va QVTIKATACTAOEI £va EAATTWHOTIKG
Mpoidv aAAG dev €xel auTr T duvaTtoTNTA, ETTEIDN
dev kataokeuadeTal iy Sev eival TTAéov dlabéaiyo, n
KaraokeudaTpia etaipia OQeiAel va ETTIOTPEWEI TO
006 TNG TTANPWHNAG A Va avTIKATAOTACE! TO TTPOIdV

He avaAoyo TTPOI6V (01 OXESIATTIKEG TTPODIAYPAPEG
TOU OTTOioU EVOEXETAI VO DIAPEPOUV EAGXIOTA)
TTPAYHOTOTIOIEITAI ATTOKAEIOTIKY QVTIKATAOTACT TWV
EAATTWHATIKWV TEHOXiWV.

H Trapoloa trepiopiopévn eyyunon Ba TpéTel

va 1oxUgl povo o€ TTEPITITWON TTou To Mpoidv

£X€l eykaTaoTadei kal ouvdEeBei CwOTd, EVW)
A€ITOUpYET PE TIG CWOTEG NAEKTPIKEG TIPEG, TO EUPOG
AerToupyiag kai oTig TTEPIBAANOVTIKEG TUVORKEG,
OTwG kabopifovTal OTIG TEXVIKEG TTPOdIAYPAPEG,
oUPQWVa PE TIG KATEUBUVTAPIEG YPaUPES, 0dNYiES,
TrpoTuTTa IEC 1) otrolodrrote GAAO £yypago TTou
eumepIEXETal oTa Mpoidvta.

O kaTaoKeuaoTAG Oev PEPEI UBUVN yIa TIG
OuVOrKeg NAEKTPOSATNONG, CUNTTEPIAABAVOUEVWYV
UTTEPTACEWY, DIOKUPAVOEWY TAOEWY, CUCTNHATWY
eAéyxou yia evarlayég pelpaTog TTou utrepPaivouv
Ta kaBopIopéva 6pIa TwWV TTPOIGVTWY KabBwg Kal 6oa
opifovTal OTOUG OXETIKOUG KAVOVEG TTPOMNBEING.

H mapouoa eyyunan dev 10xUel yia BAGBES i
SuoAeIToupyieg TTOU oPeiAovTal OE avwTEPa

Bia A k&Be €idoug aBEpITn, AavBaouévn, Kakn

1 TTapdATuTIN XPrion A Xxpron, Tou abeTei Toug
KaVOVEG, KWOIKEG ) TIG avTIOTOIXEG 0ONYieg
XPAONG, GUMTTEPIAAUBAVOUEVWY UN TTEPIOPICHWY
TWV TIEPIEPXOUEVWV TTOU GpopOoUV GTOUG TTIO
TPAOPATOUG KAVOVIOHOUG AOPAAEING, KaBWG
£TTIONG KAl TOUG TTIO TTIPOTPATOUG KAVOVITHOUG
Blounxaviag Kal NAEKTPITHOU TWV OXETIKWV
TTEPIOXWV.

H ouvtripnon Tou TTPoidvTog TIPETTEN VO EKTEAETAN
oUp@WVa e TIG 0dnyieg Kal HOVO aTTé ECEIDIKEUPEVO
TTPOCWTTIKG.

Emapkég apxeio Tou I0TopIKoU AgiToupyiag TTPETTE
va Bpioketal oTn SIGOEON TNG KATAOKEUGATPIAG
£TQIPIOG TTPOG ETTIOEWPNON, AVA TTACA OTIYUA.

2€ TIEPITITWON TTOU £XEI ATTOPATIOTE] TTWG EVa
Mpoidv eival eAaTTwuaTIKG 1) eV AsiToupyei
oUp@wva pe TIg Tpodiaypagég Tou MpoiévTog, o
AyopaoTrg o@eiel va €IG0TTOINTEN YPATITWG TOV
KATOOKEUQOTH.

‘OAa Ta avagepdpeva XpoviKda dIaoTAPAT

NG €yyunong oxeTidovTal pe Tn dSuvatdtnTa

£VOG EKTTPOTWTTOU TOU KATAGKEUODTH VO €XEI
TPOaRacn oTo EAATTWHATIKG TTPOIdV i cUoTNUa
TTPOKEINEVOU Va EAEYEEI TNV £V AOYW aoUPWVia.
O1 agiwoeig eyyunang TTPETTEl va 100TToI00VTal

Kal va oTEAvovTal OTO TOTTIKG YPaQEio TNG

KATAOKEUAOTPIOG eTaIpiag eviog 30 NUEPWY TNG
uTTodEIgNG, eV Ba TTPETTEl va TrepIAapBavouy
TOUAAYXIOTOV TIG 0KOAOUBEG TTANpOPOpiEg
(emITTPOOBETEG TITANPOPOPIEG EVOEXETAI VT
¢nTnBoulv):

- EAatTwpaTiké mTpoidvTa. MNa eyyunoeig
OCUOTNHATWY, TTPETTEI VO GUYKEKPIUEVOTTOINBOUV Kal
Ta UTTOAOITTOL €PN TTOU XPNCIKOTIOIOUVTal

- Huepopnvia eykatdoTtaong kai nuepopnvia
amédeigng

- A\eTTTOpEPAG TTEPIYPAPR TOU TTPOBAAUATOG, TG
TIOCGTNTAG KAl TOU TTOGOOTOU QUGAEITOUPYIWY,
Kabwg Kal nuepounvia NG BAGRNG

- Epappoyn, wpeg Aeitoupyiag kar kKUKAo!
AerToupyiag

- Z& TTePITITWON TToU N agiwon eyyunong eivai
SikaloAoynpévn, n KATACKEUAOTPIA ETAIpIT

o@eilel va avardBel Ta PeTapopikd £60da. H
KOTOOKEUAOTPIO ETAIPIO UTTOPET VO EKOWOTEI
TIMOAGYI0 aToV [MEAATN yIa Ta ETTIOTPEPOUEVA
MpoidévTta Tou dev eival EAATTWHATIKA i} aoUPPWVa,
padi ue Ta OXeTIKG £60da pETapopdg, eReRaiwaNg
Kal JETAXEIPIONG.

H mapoloa Eyydnon dev KaAUTITEL

- Tuxdv ékBeon o€ dlappwTikd TTepIBAAAovVTa i
€MOETIKG agpia XNUIKNAG TTPoEAeUaNg

- Apehr, akatdAANAN 1 avdppooTn xpron

- Xprion Tou TTIpoiévTog o€ dIAPOPETIKN
TrepIBaAAovTIKr) Beppokpaaia amd Tnv
€VOEIKVUOHEVN

- Z& TTNY£G @wTdg LED, BAGBEG pIKPOTEPEG TNG
T6ENG Tou 0.2% avda 1000 wpeg.

- Meiwaon TG ewteIvAg porg AiyéTepo amd 30% oe
myég ewtog LED

- ZXETIKA Uypacia oTnv eyKaTaoTaon, TTavw amo
80%, i o€ TTEPITITWAON TTOU 01 GUVONKEG £X0UV
uTrepPei ouppwva pe TV agioAdynon IP Tou
TIPOIGVTOG IO TO OTTOIO £ixe OXEDIAOTEI.

- KAeloTta @uwta pe Aiydtepo atrd 10xIA aépa yUpw
aTré TO WA TOU TTPOIOVTOG.

F A

R O

B ARCELUONA EEm

8102/l



